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Kapitola 1

Pondéli 12. zart

ANTON zAz{VAL. SEDEL NA gauci a sledoval pfedpovéd pocasi.
Hodiny v rohu televizni obrazovky ukazovaly 07.06. Pfed-
povéd pocasi vystridaly reklamy.

LAlexi!® zavolal.

Pak se zvedl z gauce a vyrazil do Alexandrova pokoje.
Zaklepal na dvefte, ale na odpovéd necekal a rovnou otevirel.
Dvefe se po par centimetrech zasekly. Branila jim tézka taska.
Silou je otevrel dokofan, rozsvitil a vesel do pokoje. Alex
spal. Jedna noha mu visela pres pelest. Anton ho $pickou
nohy $touchl do stehna. Syn se zavrtél. Znovu ho $touchl.

wJestli se checes pred odjezdem osprchovat, musis vstat
ted hned.“

Alexander se zavienyma oc¢ima prikyvl. Anton se na n¢j
dal dival. Jedina cast téla, ktery se hybala, byla jeho hrud.
Anton z néj stahl pefinu.

.Cas b&.“

»No jo,“ zachraptél syn. ,A tepla voda jesté je?“

»Hromada.*

Anton se vratil na gauc. Alex se dopotacel do koupelny.
Na obrazovce se objevilo logo Dobrého rdna a po ném zabér
na muze a zenu u stolu s kvétinami, $alky kavy a knihou. Po



pravé stran¢ sedél na pohovce osamély host. Kamera zménila
thel. Do stfedu zabéru se dostala moderatorka — nacviceny
usmév uz meéla pripraveny.

»Nasim dalsim hostem je muz, ktery vytvari internetovou
stranku forbrytelser.no. Kromé toho se také — jako jediny
v Norsku — dostal do blizkosti sériového vraha Stiga Hellu-
ma. Ted debutuje jako spisovatel. Vitame Hanse Gullanda!“

Objevil se zabér z kamery zabirajici hosta. Hans Gulland
se nesméle usmal. Mél polodlouhé hnédé vlasy s pésinkou
uprostred, na nose bryle se silnymi obrouckami, presné podle
nejnovejsich médnich trendd.

»Mockrat dékuju. Diky za pozvani. Jen bych chtél dodat,
ze na forbrytelser.no nepracuju sam. Stranku kromé mé vy-
tvareji jesté dalsi tfi nadsenci.®

Moderatorka se neobtézovala jeho opravné tvrzeni nijak
komentovat.

»Stig Hellum.“ Podivala se na kolegu. ,, Kdyz to jméno sly-
$im, za¢ne mi béhat mraz po zadech.“ Moderator souhlasné
prikyvl. ,,Co vede Ctyriadvacetiletého mladika k napsani kni-
hy o nejhor$im norském vrahovi posledni doby?*

»Ja... No, odjakziva mé fascinovali lidé, kteri zabijeji. Ne
tak vrazdy samotné, spis to, co lidi vede k tomu, ze takovy ¢in
spachaji. A prestoze Stig neni v nasi zemi jedinym sériovym
vrahem, je nepochybné nejzajimavéjsi.“

vV predmluvé pisete, ze jste jeden z mala, s kym byl ochot-
ny mluvit. Ze odmitl celou ¥fadu norskych i zahrani¢nich no-
vinart. Pro¢ souhlasil s tim, Ze se setkd zrovna s vami?®“

»Podle mé¢ za to mtze nejspis fakt, Ze nejsem novinaf, jen
obycejny mlady muz, kterého nesmirné fascinoval pfipad
Stiga Helluma.“

»Uvadite tam také, Ze napad napsat knihu jste dostal az
po paté navstéve.“
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»Ano.

»Co se pii té navstéve stalo?”

»To bych se vas také rad zeptal,” pridal se z boku moderé-
tor. ,,M¢l jsem takovy dojem, Ze jste ho ve vézeni navstévoval
jen proto, abyste ziskal podklady pro svou knihu, jenze vy
jste pti prvnich cestach do vézeni na Ile o knize jesté ne-
uvazoval, ne?“

»Ne, zajimal mé jen on sam.“

»Asi bych mél trochu obavy, kdyby mtj syn zacal mit ta-
kovéhle zajmy.“

Z koupelny se ozvalo zatvani nasledované proudem nadavek.
V zamku to cvaklo a dvete se rozletély.

,Rikal jsi, Ze tepla voda jesté zbyla!“ zatval Alexander.

Anton se rozesmal.

»Jo, to je teda fakt vtipny!“ zajecel syn a dvere zase za-
bouchl.

»Hod sebou!“ houkl Anton. ,,Po cesté¢ do mésta je dost
provoz a ja mam byt v ptl devaté u doktora.”

,Doufam, Ze to nestihnes!“

»A co se tehdy prihodilo, pane Gullande?“

Slova se opét chopila moderatorka.

wVlastné se nic zvlastniho nestalo. Prosté mé¢ napadlo, jestli
by to tfeba nemohlo pripadat zajimavé i nékomu dalsimu.
Vsichni si pamatujeme, jak se média snazila Stiga po zat¢eni
zobrazovat. Psala se spousta nepravd. Bulvar ho prezento-
val prost¢ a jednoduse jako idiota, jenze dal od pravdy se
mohl dostat jen tézko. Je to jeden z nejinteligentnéjsich lidi,
s jakymi jsem se kdy potkal. V IQ testu, ktery mu soudni
psychologové dali v roce 2002, ziskal skére 156. Ale o tom
uz nikdo nenapsal.“



»Predmluvu uzavirate tim, zZe se z vas stali pratelé. Dobrti
ptatelé. Rada lidi, mé nevyjimaje, by to mohla povaZovat
za... no... trochu zvlastni. Chtél byste k tomu néco fict?*

»Je mijasné, ze to zni divné, se Stigem jsme si ale zkratka
padli do noty. Mame podobny druh humoru, coz nejspis
hralo roli v tom, Ze se se mnou byl ochotny setkat vickrat.
Nechépejte mé $patné, mluvili jsme i o tom, za co ho od-
soudili. Svéfil mi vSechno. I detaily, které jinak zaznély za
zavienymi dvefmi soudni siné. I presto jsem Stiga postupné
zacal povazovat za pritele.”

Hans Gulland zvedl hlavu.

,Rekl jste mu, ze o ném chcete napsat knihu?“

»Ano.“

»A co si o tom myslel?*

»Byl nadseny, mél ale jednu podminku.*

»Jakou?* zeptala se moderatorka.

JZe nenapi$u nic, co by vrhalo $patné svétlo na jeho mat-
ku. Béhem soudniho procesu se vyrojila spousta chytrakd,
kteti neustale mluvili o Stigové pfiserném détstvi.“ Hans Gul-
land obratil oci v sloup. ,Jenze on zadné priserné détstvi
nemcl. Jeho otec nebyl zrovna nejlaskavéjsi, jenze s nimi zil
jen zpocatku. Jak rekl sam Stig: Matka d¢lala, co mohla,
a vic, nez o co by se snazila fada jinych matek, jen aby se
mél dobre.“

wVite, kde bychom Stiga Helluma nasli dnes?“

Odpovéd prisla az za dvé dlouhé vtefiny ticha.

»Kdybych to védél, tak by tohle tady,” Hans Gulland uka-
zal na knihu na stole, ,vyslo daleko driv. Kdyz Stig uprchl,
m¢él jsem skoro dopsano. Prislo mi ale, ze ta, feknéme, po-
sledni kapitola... Ze chybi. Jenze... potad ho jesté nenasli.”

Moderétorka zvedla knihu a nastavila ji pred kameru. Upl-
n¢ nahote stalo jméno spisovatele. Na obalce byla fotografie



Stiga Helluma z dalky, pofizena pfi rekonstrukci na misté,
kde nasli jednu z jeho obéti. Kolem n¢j stali Ctyti policisté
v uniformé. Nazev vyvedeny bilymi pismeny se jasné rysoval
na ¢erném pozadi.

»Sedmndct,” fekla. ,,O nazvu si popovidame vic po re-
klamé, ale jesté predtim: Myslite, ze Stig Hellum stéle zije?*

»Iim jsem si jisty.“

»Myslite, ze bude znovu vrazdit?“

Hans Gulland si sundal bryle a zacal si cipem kosile Cistit
skla. Pak odpovédél: ,,Sam od sebe se Stig Hellum nezastavi.“



Kapitola 2

2006
Huntsville, Texas

NA HODINACH BYLO CTVRT na dvé a pater Sullivan se holi
oprel o posledni schod v administrativni budové Huntsvill-
ské véznice. Prejel si rukou pres zpocené Celo a sebral sily,
pak pokracoval dal.

Sekretaika feditele véznice vstala, jakmile ho zahlédla.

,Otée Sullivane, vitim vés. Reditel vas hned pfijme. Maizu
vam nabidnout $alek kavy?“

»Dékuji, ale své dvé kavy denné uz jsem mél.“

»Co né&jaky ¢aj?”

»Ne, dékuji,“ odpovédél pater Sullivan, prekulhal pres
mistnost a usadil se na zidli u zdi.

»Dejte mi védét, kdybyste zménil nazor.*

Pater Sullivan neéekal vic nez par minut a dvere kancelare
feditele véznice se oteviely. Reditel, maly, kulatouc¢ky chlapik
s prezkou na opasku ve tvaru statu Texas, vysel z kancelare.

»Otce Sullivane. Pojdte dal.“

Pater se opfel o hil a opérku zidle a zvedl se na nohy.
Potrasl rediteli rukou a pokracoval do kancelare. Zavésil hil
na opéradlo zidle pred psacim stolem a pak se usadil. Dvete
za nim se zavfely.



Na sténach visely diplomy a fotografie mocnych muza
tohoto statu. Predchozi guvernér, i ten soucasny, vedle nich
ten, ktery si délal ambice je vystiidat. Reditel se s ismévem
postavil vedle nich.

.V prvni radé¢,” zacal a posadil se, ,,bych vam rad podéko-
val, ze jste mohl prijit tak rychle. O otce O’Keefea si vSichni
dé¢lame starosti.”

»Nez jsem sem vyrazil, mluvil jsem s biskupem,“ odpové-
dél pater Sullivan. ,,Otec O’Keefe se uzdravuje.*

»To rad sly$im.“

Zvenci k nim pres zaviena okna dolehlo hlasité volani
mnoha hlast. Reditel vstal a vyhlédl ven. Néco zamumlal
a pottasl hlavou. Zatahl zaluzie a optel se o parapet.

»Pokazdé tuhle zasranou ulici prevrati vzhiiru nohama.
Prominte mi ten vyraz, otce, ale co na to rict? Postaram se,
aby odsud ty vylupky vyvedli, nez budete odchéazet.“

»Kdy se budu moct potkat s panem Sudlowem?“

»Co o ném zatim vite?“

»Nic vic, nez ze je odsouzen za vrazdu.®

»Za Ctyti vrazdy, patere Sullivane. Jedna z nich byla tak
brutalni, ze kdyz svédcil patolog, jeden ¢len poroty omdlel.
Védél jste, ze po zatceni odmitl na policii vypovidat? Dokon-
ce ani béhem procesu netekl jediné slovo. Neodpovidal ani
na primé otazky soudce. Kdepak, Nathan Sudlow mlcel jako
hrob. Nepotvrdil jim ani svoje jméno. Kdyz ho v devadesa-
tém Ctvrtém zatkli, trvalo policii par tydni, nez ho vibec do-
kazali identifikovat. Zjistili, co je za¢, diky armadé¢ — pan Sud-
low totiz néjakou dobu stravil v ni. K pfibéhu patii ovSem
i to, Ze za vechny ty roky za nim pfisla jedna jedina navstéva.
Za kazdym nckdo chodi, otée Sullivane. Rodina, pratelé,
a kdyz nikoho takového nemaji, tak aspon néjaky posahany
fanousek, ktery se pro jeho pripad kdovipro¢ nadchl. Takovi



se samozrejmé hlasi i k panu Sudlowovi, jenze jeho to nezaji-
ma.“ Reditel vytahl horni zasuvku stolu a vylovil z nf slozku.
»Z&dné navitévy si zkratka nepieje. Podle feditele z Polunsky
se chova prikladné od okamziku, kdy v devadesatém patém
padl rozsudek, a je oblibeny mezi dozorci i mezi ostatnimi
vézni.“ Reditel slozku piisunul paterovi. ,A to mé ponékud
zneklidnuje. Neprekvapilo by mé, kdyby mu jesté pred ctvr-
tou preskocilo. Béhem vaseho rozhovoru bude neustale pri-
tomen minimaln¢ jeden dozorce, takze o svou bezpecnost
se nemusite obavat.“

»Uz jsem rozhovory tohohle druhu d¢lal.®

»Jen bych si pral, abyste byl pripraven na to, co vas Ceka.
Nenechte se zmast pratelskymi pohledy a sympatickym tismeé-
vem, ot¢e Sullivane. Tohohle muze odsoudili za dabelské
¢iny. Pockejte jesté a projdeéte si, co ho sem dostalo. Aspon
si to prolétnéte odima.“

Pater Sullivan se podrbal v zrzavych vlasech kolem na-
blyskané plesi a rekl:

»Jestli mél Nathan Sudlow za jedenact let jedinou navste-
vu, bude toho mit pfirozené dost na srdci. Pokud by vam to
nevadilo, radsi bych se do toho rovnou pustil.*



Kapitola 3

Pondéli 12. zart

RoAR SkKULSTAD, VEDOUCT ODDELENT kriminalistické takti-
ky u Kriposu, vesel do zasedaci mistnosti. Zavrel za sebou
a pokracoval ke stolu, u néjz sedél Magnus Torp a dalsi cty-
Ii vySetfovatelé. V jedné ruce nesl poloplny tac chlebickd,
v druhé list papiru.

Skulstad celé shromazdéni pozdravil a polozil tac na stél.

wJen sidejte.“ Ukazal na chlebicky. ,V¢era jsme kitili vhou-
Ce, tohle zbylo. Tak to snézte, jinak se to vyhodi.“

Magnus Torp pockal, az se ostatni obslouzi, a pak si vzal
chlebicek s lososem a michanymi vejci.

»Jak jste si jisté v§imli, mame tady novacka.“ Skulstad se
zadival na proté¢jsi stranu stolu. ,,UZ jste se urcit¢ seznamili,
nicméné tohle je Magnus Torp, dneska u nas zac¢ina. Pred-
tim... Ale to nAm muzes fict sim, Torpe. Odkud jsi a tak dal.“

Magnus Torp rychle sezvykal sousto a spolkl ho. Pak od-
lozil zbytek chlebicku na stal.

»No...“ Jednoho po druhém si nové kolegy prohlédl. ,,Ja
jsem teda Magnus Torp, je mi tficet a jsem z Fredrikstadu.
Teda, ted vlastné hledam bydleni v Oslu, ale porad bydlim ve
Fredrikstadu. Vétsinu casu jsem délal na poradkovém a krimi-
nalnim a nékolikrat jsem mél to potéseni pracovat s Antonem



Brekkem. Poprvé pied sedmi lety, takze asi mdzu fict, Ze jsem
se toho od né&j dost nau¢il.”

»Kdyby tu ted Brekke byl,“ ozval se jeden z ostatnich,
»nejspis by fekl, ze od néj ses naucil vSechno.*

Vsichni kolem stolu se zasmali. Magnus Torp zrudl a pro-
hlasil:

»I¢8im se, az spolu budeme pracovat.”

Znovu se zakousl do chlebicku, aby dal jasné najevo, ze
predstavovani skoncilo. Vedouci oddélent se na néj ale dival
dal. Oc¢ividné ¢ekal néco vic. Magnus Torp polkl sousto.

»Déti nemam... Jsem single.“ Nadechl se. ,Ehm.“

»Tak jo,“ prohlasil Skulstad. ,Tak té u nas vitame.“

Odkaslal si a zadival se na papir pred sebou. V nasleduji-
cich minutach seslost informoval o probihajicich vysetrova-
nich. Ruce se znova a znova natahovaly k tacu s chlebicky
a Magnus Torp poslouchal, jak pokracuje vySetfovani part-
nerské vrazdy v Hamaru, Gmrti pfi pozaru v Tokke a pode-
ztelého imrti mezi narkomany v Larviku.

»A pak tu mdme Heddu Backovou,* rekl Skulstad.

O tomhle pripadu Magnus slysel. Jméno jednadvacetileté
Heddy Backové vyskakovalo na pfednich pozicich zpravodaj-
skych portalt od pozdniho véerejsiho vecera, v nedéli rano
se totiz nevratila z prace domt. VSechny noviny prebraly
stejnou fotografii, portrét, na némz se vazné divala ptimo do
fotoaparatu. Byla klasicky krasna, s izkym obli¢ejem a dlou-
hymi tmavymi vlasy. Na fotografii mé¢la ofinu.

»Ted uz bohuzel neni pohfeSovana,” pokracoval Skulstad.
»Dneska rano ji nasli mrtvou v parku Svinessaga u jezera
Goksjg.“

»To je ve Vestfoldu, ne?” zeptal se jeden z detektiva.

»Jo. Hned u Sandefjordu. Zatim nas policejni okrsek Ji-
hovychod pozadal jen o technickou podporu, ale musime



pocitat s tim, ze zadost o taktickou podporu pfijde hned,
jak si oblastni reditel udéla v té situaci trochu prehled. Tor-
pe.“ Pohledy obou muzt se setkaly. ,,Podle mé se s Antonem
miize$ zacit chystat na vylet do Sandefjordu.“ Podival se na
hodinky. ,,Kde viibec vézi?“

»Tak co ty ctvrtecni vysledky z krve?* zeptal se Anton.

»Dost mé zklamaly,“ odpovédél doktor Hass a dal prejizdél
stetoskopem po Antonové hrudi. ,,Dokonce ani chlamydie.
Zadival se na pacienta. ,,U vas, starého mladence a tak viibec.“

»,Kdyby se tam objevila sebemensi stopa chlamydii, stal
byste se svédkem lékarského zazraku. Protoze do klina jsem
se nikomu nepodival nejmin od jara.*

»Nemeél jste nahodou néjakou zenskou? Sousedku, nebo
tak néco?“

»Z toho bylo jen par sklenic¢ek vina a par noci. V dubnu
se odstéhovala.”

»A ted ani maly flirtik?“

LAni n.«

»Ja myslel, ze na vas holky leti.”

»Letély. Par mésicti na stfedni. Sotva si vzpomenu, jak to
tam dole vypada. Teda, jasné ze si pamatuju, ze tam je $kvira.”

Lékar se usklibl a odjel na zidli k psacimu stolu. Odlozil
stetoskop a parkrat tukl do klavesnice.

»CRP mate sto padesat, to neni Gplné dobré.*

»Taky...“ Anton si odkaslal. ,Taky mé trochu boli tam
dole.“

»Jako v zaludku?*

Anton zavrtél hlavou. Zadival se do rozkroku.

»~Aha,” fekl doktor Hass. ,Takhle dole. Tak ukazte.“ Prejel
na zidli zpatky k Antonovi.

»AzZ takhle moc mé to zas neboli.”



»A bolelo vas to, kdyz jste tu byl ted ve ¢tvrtek?*

»Mozna to bylo trochu citlivé a nateklé.*

»Me¢l jste citliva a natekla varlata uz ve ctvrtek a tvrdil mi
tu, ze se necitite uplné ve formé?*

Anton polkl. S odpovédi se nenamahal.

»A od ¢tvrtka se to néjak zménilo?“

»Jo. Zhortilo se to. Dost se to zhorsilo.“

,,A boli vas to neustale?”

Viceméné.“

»Bral jste si néco proti bolesti?“

»Jen paralen na tu horecku.“

»A na tu bolest to nepomohlo?“

»Ani trochu.”

Tak ukazte.“

Zn¢élo to nekompromisné. Doktor Hass luskl prsty a uka-
zal na prezku pasku. Anton vstal. Zatimco si doktor nataho-
val rukavici, rozepnul si pasek a poklopec. Stahl si kalhoty.
S hlubokym povzdechem si sundal i boxerky. Zavtel o¢i,
kdyz ucitil, jak prsty v latexu opatrné obemkly Sourek.

»AZ takhle to boli?“

»Jo.©

»Takze... jak to ted u Kriposu jde?“

,Doktore.“

»Copak?“

»Ted zrovna je mi u prdele, co tam provadéji.“

,A co ten vas kluk? Dari se mu dobre?

»Alex u mé byl ted o vikendu.“

Doktor Sourek vzal do dlané a zvedl ho. Slabé stiskl levé
varle. Anton sebou trhl a zasklebil se na strop nad sebou.

»Hm,“ ozvalo se mu od rozkroku.

Anton pohlédl na zacinajici ples doktora Hasse a zeptal se:

»Je to rakovina?“



Doktor se odrazil, prejel rychle zpatky ke stolu, cestou
si stahl rukavici a hodil ji do koSe. Zacal psat na klavesnici.

»Pro¢ jste mi o tom netfekl uz ve ¢tvrtek?“

»Protoze jsem myslel, Ze to prejde.”

Anton se znovu oblékl. Posadil se na krajicek zidle a pak
se posunul dozadu.

»A Ze by podrazdéné varle néjak mohlo souviset se $pat-
nym celkovym zdravotnim stavem, to vas nenapadlo?*

»Jsem policajt,“ odpovédél Anton otravené. ,,Ne doktor.
Je to rakovina?“

Doktor Hass zamzoural na obrazovku a prohlasil:

»Nejvic by se vam asi hodilo, abych vas poslal do nemoc-
nice v Kalnesu, ne? To mate z domova nejbliz.“

,,Poslal do nemocnice?“

»Na chirurgickou pohotovost. Chci, aby vas nékdo vysetril
poradné, ja na to nemam vybaveni. A poslu vas na ultra-
zvuk.“

»Na ultrazvuk? Takze to rakovina je?*

»Ia je na seznamu moznych pricin dost nizko, al...“

»Ale je na ném,“ prerusil ho Anton.

Doktor Hass mu vénoval uklidnujici pohled a fekl:

»Bude lepsi si ovéfit, ze v Sourku nemate zadny bordel.“
Oteviel zasuvku stolu a vytahl krabici s ¢ervenym varovnym
trojuhelnickem. Vylovil z ni platicko praskd, ctyfi tablety
z n¢j odlomil a podal je Antonovi. ,Tady mate Ctyfi Paralginy
forte. Kdybyste na té pohotovosti chvili ¢ekal, tak at vas to
aspon neboli.“



Kapitola 4

2006
Huntsville, Texas

LREDITEL M1 RIKAL, ZE jste tu jesté nikdy nebyl.“

V ostrém odpolednim slunci vystupoval na cihlové zdi
kolem dvou blokii, z nichz vézeni sestavalo, kazdicky otvor,
kazda prasklina. Horké paprsky palily patera Sullivana na
holé plesi, jak se snazil udrzet krok s o hodné mladsim vézen-
skym dozorcem. Ve straznich vézich stali ostrelovaci a sledo-
vali skupinku vézni, ktera na dvore hrala basketbal.

»To je pravda,” odpovédél pater Sullivan.

»A tohle bude vase prvni poprava?“

»Ne, u n¢kolika jsem byl, kdyz jsem byl o néco mladsi.“

»Dejte mi védét, kdybyste si to tu chtél po popravé jesté
trochu prohlédnout.“

Dorazili k prvnim ze Ctyf zamfizovanych dveii. Dozorce
odemkl. Odtahl branu, aby pater mohl projit, a hned ji za
nim zase zavrel.

,,Prohlédnout?“

»Méame tu vlastni muzeum. Ukazu vam starou prskavku,
jestli chcete.

Pater Sullivan neodpovédél.

»Elektrické kre—“



»Ja vim, co to je,“ prerusil ho pater. ,Neni tfeba.“

Stejnou techniku prichodu zopakovali jesté tiikrat a pak
dosli k prostym ocelovym dvefim. Z nebe se snesla straka
a pristala na trave pred nimi. Zadivala se na patera a zakfi-
Cela, pak roztdhla kridla a preletéla na zed. Dozorce nasel
spravny kli¢. Otocil jim v zamku a pritahl tézké dvere k sobé.

Cihlové zdi byly staré a omselé. Z prostoru zavanul vydy-
chany vzduch smiseny s mydlem na podlahu.

Dvefe za nimi s prasknutim zapadly.

WVitejte v domé mrtvych.“ Dozorce prosel kolem néj a uka-
zal na tyrkysové dvete po levé strané chodby. ,Tady uvnitt
se to véechno stane.”

Doprava vedla chodba, jejiz jednu sténu tvorila fada za-
miizovanych cel. U protéjsi zdi sedél za stolem dalsi dozorce
se zkfizenyma nohama a sklonénou bradou.

»Baxtere!® vystékl dozorce, ktery patera doprovazel. , Iy
uz zase spi$ na hlidce?*

»Odpocivam,” odpovédél Baxter, ani nezvedl vicka. ,Ten
vzduch tady mé uspava. A vcera jsem byl na tahu. Jameson
se vsadil, ze ho neopiju.”

»Zda se, zes vyhral.“

~Taky ze jo.“

Pater Sullivan se zastavil, zadival se na prazdné cely a ze-
ptal se:

»A kde jsou vézni?“

»Tahle ¢ast vézeni se pouziva jen v poslednich ctytiadva-
ceti hodinach, které odsouzenci na smrt zbyvaji. Pana Sud-
lowa pfivezli z Polunsky vcera odpoledne. Ve tfi hodiny ho
presunou z té cely az vzadu tady do téhle,“ dozorce ukazal
na celu nejbliz k tyrkysovym dvefim, ,,a tam stravi svou po-
sledni hodinu, nez ho odvedou do poprav¢i mistnosti a daji
mu injekci.®



Dozorce se pripojil k ospalému kolegovi a pokynul do
chodby. Pred posledni celou stala skladaci zidle. Pater Sulli-
van se zastavil vedle ni. Nathan Sudlow lezel na ustlaném
polnim ltzku pfisroubovaném k podlaze.

»Pane Sudlowe, jsem pater Tom Sullivan a chvili si tu
s vami posedim.“

Nathan Sudlow se posadil. Spustil nohy z postele na zem
a vstal. Vypadal, ze je mu tak padesat. Na sob¢é mél dziny
a bilé tricko s vézenskym ¢islem natisténym po levé strané
hrudi. Mél atletickou postavu a $tihlé ruce s vystouplymi zi-
lami, které ptipominaly mapu vetejné dopravy. Sedivé vlasy.
Vétsinu tvare mu zakryval kratky, dobre udrzovany vous ve
stejné barvé.

»Nebude vam vadit, kdyz se posadim?“

»Nechci, abyste kvali mné plytval silami ani ¢asem.“
Nathan Sudlow se o krok priblizil. ,,Protoze neudélam to,
kvili ¢emu jste sem prisel, otce.”

»A kvtli ¢emu jsem prisel?”

»Chcete, abych se vyznal ze svych hrichd a litoval jich,
chcete, abych se smifil s Bohem.“

»Presné tak, pane Sudlowe.“

=V Boha jsem pfrestal vérit uz pred spoustou let.“

»Ale Btih nikdy nepftestal vérit ve vas.“

Nathan Sudlow dychal klidné¢. Pisobil uvolnéné. O¢i mél
jako z nejdivocejsi dzungle. Zelené a neprostupné.

wVérte mi, otce... Kdyz Bah prestal vérit ve mé, byl jste
jesté mlady kluk.“

Pater se oprel o mriz a posadil se na zidli.

»Mrhate ¢asem,“ pokra¢oval Nathan Sudlow a vratil se
na postel.

»Pokud mé tu nechcete, staci rict. Odejdu a vratim se par
minut pred Ctvrtou. Jenze... pane Sudlowe. Ze Zivota vam



zbyvaji posledni dvé a ptl hodiny. Mize se stat, Ze si budete
chtit s nékym promluvit. A ja bych vam tu v takovém piipa-
dé¢ rad byl k dispozici. Takze pokud mé nepozadate, abych
odesel, zfistanu tu sedét.”

V tichosti?“

»To je na vas.“



Kapitola 5

Pondéli 12. zart

TEZKOU VRSTVOU MRAKU SE slunce viibec neprodralo. Na
Bryn a na zbytek Osla padal dést. Od aut projizdéjicich po
obchvatu o Ctyfi patra niz strikala Spinava voda.

Po ranni poradé stravil Magnus Torp polovinu dopoled-
ne seznamovanim s kolegy a s novym pracovistém v ulici
Brynsalléen 6. Ted stal prede dvermi se §titkem, na némz
bylo napsano: Anton Brekke — policejni komisaf.

Magnus zaklepal. Zevnitf se ozvalo tlumené ,vstupte®.
Otevrel dvere. Anton na zidli za psacim stolem skoro lezel.
Neznatelné na Torpa kyvl a uptel na néj ospaly pohled.

»Prvni den v nové praci a tak,” prohlasil. ,,Gratuluju, jen
tak mimochodem.*

»Co ti je?* zeptal se Magnus. ,,Jsi cely bledy.*

»Asi jsem chytil chfipku. Vzal jsem si néco na bolest, asi
uz to zacina pusobit.*

Anton se na zidli narovnal. Magnus udélal dva kroky do
mistnosti.

»Co se déje?” zadival se Anton zkoumavé na skoro o dva-
cet let mladsiho kolegu. ,Tedy kromé toho, ze se pokousis
stat nejlépe oblec¢enym policistou roku.“

2% 1

»T0 jako ze mam oblek? Na to narazis



»Presné na to narazim. Co je to za znac¢ku?“

,Pro¢ délas, Ze o znackovém obleéeni néco vi§?“

»UZ to prislo,* ozvalo se ode dveri.

Byl to Skulstad. Vesel do kancelafe a polozil na sttl ten-
kou slozku. Anton ji otevrel. Nahote bylo par fotografii.
Podlouhlé stara dfevéna budova vedle $térkové cesty ve-
douct k jezeru. U malého stanku stal pfeplnény kontejner.
V misté, kde $térk prechazel v travnik, lezely velké balvany,
které lidem branily dojet autem az k jezeru. Télo prekryté
prostéradlem lezelo tésné u vody.

»Co to je za misto?*

»Byvala pila,” odpovédél Skulstad. ,Ted je to rekreacni
park.”

Anton se podival na nasledujici fotografii. Zpod prosté-
radla vy¢nivala ¢ast nahého chodidla. Na travniku za télem
stalo par piknikovych stolti. Pres nékolik obrovskych balvant
byla polozena stara pila. Tri technici v bilych oblecich pro-
hledavali na vSech ¢tyfech do nejmensiho detailu kazdicky
¢tvereéni centimetr v okoli mrtvoly. Ctvrty diepél opodal.

Treti a posledni fotografie byla pofizena z opacného smé-
ru. U vjezdu z hlavni silnice stalo policejni auto. Pred paskou
natazenou mezi vozem a lampou drzeli hlidku dva policisté.

Anton fotografii odlozil a podival se na papir, ktery ve
slozce zbyval.

»Tady toho tedy moc neni.“

Na papire byly jen osobni idaje Heddy Backové, jmé-
no jejiho manzela a par fadek o tom, Ze je pohieSovana od
predchoziho vecera. Nakonec stalo: Mrtvd byla prevezena do
Ustavu soudniho lékafstoi. Policejni okrsek Jihovjchod 4add Kripos
o taktickou podporu.



Kapitola 6

2006
Huntsville, Texas

NATHAN SUDLOW A PATER SULLIVAN sed¢li v tichosti témér
ctvrt hodiny. Jen se divali jeden na druhého a na beton kolem.
Nathan Sudlow udélal par netrpélivych kroka. Stard pera
v matraci zavrzala, jak se opét posadil na okraj postele. Lehl
si a oprel se o lokty.

,To mi nechcete fict viibec nic, otée?“

»A vy porad nemate nic na srdci?“

»Ne. Tak o ¢em budeme mluvit? Co jsem si vybral za po-
sledni jidlo v zZivoté?“

»No... Jestli chcete, mtizeme tim klidné zacit. Co jste si
vybral?*

Pater se na n¢j s ocekavanim zadival. Nathan odfrkl, ale
po chvili odpovédel:

»Entrecote, pe¢ené brambory, ¢esnekové maslo a kukufici.“

»To viibec nezni jako $patna volba. Chutnalo vam to?“

»Ani trochu.”

A co dezert?

»Dva kopecky vanilkové zmrzliny a k tomu ubohoucka
1zi¢ka ¢okoladové polevy.“

SJanilkové zmrzliny?“



Nathan Sudlow se narovnal.

»Co je na tom $patné¢ho?*

Pater zvedl obodi.

~Vybral jste si vanilkovou zmrzlinu?“

,No a?“

»Ze vSech tzasnych zmrzlin na celém svété jste si vybral
tu nejnudnéjsi prichut ze véech? Pro¢ ne ¢okoladovou nebo
jahodovou? Nemluvé o pistaciové! Snazim se ke vSem pfi-
stupovat s otevienou mysli a bez predsudkd, ale vy mi to ted
komplikujete. Vanilkova zmrzlina...“ Pater se pousmal. ,Nic
nudnéjsiho byste si vybrat nemohl, ani kdybyste se opravdu
snazil.*

»Jesté jsem si mohl prat sorbet.”

»Tak to mate pravdu, pane Sudlowe.

Nate.”

,,Prosim?“

»Nate. Ne pane Sudlowe.”

»Tak dobrte, Nate... Tak co se tak nepovedlo, ze jste skoncil
na tomhle Bohem zapomenutém misté?“

»Nemate nahodou povinnost vétit, ze Bih je vSudypti-
tomny?*

»2Mam. Ale zaroven jsem také clovék, takze mi nedéla
problémy pochopit, ze tady Bth svou tvar mozna trochu

skryva.“

»Bih se moc nepredvadél ani v Polunsky.“ Nathan znovu
vstal. ,Mazu se vas na néco zeptat, otée?“

,Na cokoliv.“

»Kolikrat jste zazil, Ze by — v hodiné dvanacté — zasahl?“

Pater se na néj tazavé zadival.

»Mluvim o telefonu,“ pokrac¢oval Nathan. ,,O tom, ktery
visi na stén¢ v kontrolni mistnosti a vede pfimo do guverné-
rovy kancelare. Kolikrat jste zazil, ze zazvonil?*



»Tohle neni zrovna obvykla souc¢ast moji prace.*

,Tak kolikrat?“

»Nebyl jsem svédkem ni¢i popravy od roku 1975.“

,Patere, tak kolikrat?“

»Ani jednou. Na to ted myslite? Jestli ten telefon zazvoni,
nebo ne?*

»Az dodneska jsem na to nemyslel. Ted se ale nedokazu
rozhodnout, jestli viibec chci, aby zazvonil.*

»Neni na svété nic, ¢eho byste litoval, Nate? To uz jste se
opravdu se v§im smiril?“

»Jediny clovék, od kterého jsem odpusténi potieboval,
mi ho dal.”

»A kdo to byl?“

»Jeden ¢lovek, kterého jsem pred mnoha lety zradil...*
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Prosinec 1989
New York City, New York

DIGITALNI HODINY NA VIDEOPREHRAVACI pod televizi uka-
zovaly 05.44.

Nathan Sudlow stal v temném obyvaku. Ve svétle poulic-
nich lamp se na zem snasely sné¢hové vlocky a v zahradé uz
stihly vytvorit nékolikacentimetrovou vrstvu snéhu. Celou
ulici pokryval neporuseny snih. Dva z domt na protéjsi stra-
n¢ ulice zdobila svétla mnoha barev. O néco dal na strese
modre, ¢ervené a zelené blikal sob. Nathan vysel do chodby
a vytahl ze skfiné¢ bundu.

JTati...“

Dival se na né¢j kulaty, ospaly oblicej ramovany rozcu-
chanymi svétlymi vlasy. Dcerka si ke krku tiskla oblibeného
medvidka.

»Ahoj, zlaticko,“ zaseptal Nathan a dfepl si k ni. ,Co jsem
ti rikal o tom pliZeni se za taitou? Hm?“

»Asi jsem na to zapomnéla.®

»Pro¢pak nespis?* Polozil ji ruku na tvar a pohladil ji pal-
cem. ,Neni ti dobre?“

»M¢la jsem noc¢ni mdru a pak jsem slysela dole nékoho
mluvit.“



»To jsem si jen volal taxik. O ¢em byla ta no¢ni mara?“

»Byla jsem tplné sama.“

,,ijlné sama?® A kde?“

»Na celém svété. A pak prisel vik.*

»Tos pak ale uz nebyla sama, ne?“

V1k mé chtél sezrat.“ Podivala se na tasku u vchodovych
dveri. ,Kam jedes?*

»Musim trochu driv do prace.“

»Ale mas sbalenou tasku. Ty se dneska vecer nevratis?“

»INejspis jo, ale pro jistotu mam s sebou nahradni oblece-
ni. U téchhle jednani ¢lovek nikdy nevi, vi§? Ne vzdycky se
dokazeme dohodnout.“

»Jedes daleko?*

»Ne, ale maze se to protdhnout... A... My... Poslys, Liso.
Pokusim se vratit uz dneska.“

Holcicka sotva udrzela oci oteviené. Nathan ji vzal jemné
za ruku. Huceni motoru se priblizilo. Obyvak osvétlily dva
kuzely svétla a pak v mistnosti opét zavladla temnota.

»Ale na moje narozeniny se vratis?“

Pohladil ji po vlasech.

»Iy mas za tfi dny, Liso... Nic mi nezabrani v tom, abych
s tebou oslavil tvoje...“ Naklonil hlavu na stranu. ,, Kolik ze
ti to bude?“

Zvedl ctyfti prsty a tazavé se na ni podival. Lisa zavrtéla
hlavou.

WVis, Ze mi je vic nez Ctyfi,” namitla a zatvarila se pfisné.

Nathan pridal dalsi prst.

,Tati... Bude mi sedm!“

Nathan se zasmal a pak sykl, aby se utisila.

»Pojd, dovedu té k mamé, mizes spat na mém misté.“

Dvakrat cvakl vypinacem venkovniho svétla, aby ridici dal
signal, ze uz je na cesté, a vysel s Lisou do patra. Opatrné



otevrel dvetfe do loznice. Zvedl dcerku do naruce a prenesl
ji k posteli. Kdyz ji polozil, prilozil si prst na rty. Natahla
k nému ruce. Objal ji a prikryl ji pefinou, pak se odkradl ke
druhé strané postele a polibil manzelku na tvar. Zavrtéla se.
Spi¢kou prstu se zlehka dotkl jejich nahych zad, pak zamitil
zase ke dvefim a pritom na dcerku zamaval a zaseptal mdm
terad.

Sesel po schodech a vysel ven. Kdyz prochazel kolem taxi-
ku, mavl na Soféra. Odemkl garaz. Zatahl za $ntiru a u stropu
se rozsvitila osaméla zarovka. Odlozil tasku a odbrzdil vozik
s naradim. Odsunul ho stranou. Odtahl rohozku, na které
vozik stal.

Sroubovakem nadzvedl uvolnénou dlazdici v podlaze.
Tlacitka zamku sejfu ve tmé skoro nebyla vidét. Namackal
ctyfciferny koéd. Ozvalo se cvaknuti a viko vyskocilo. Sejf
obsahoval nékolik riznych pasti, pét svazkt bankovek, kazdy
po deseti tisici dolarech, dva plné zasobniky a pistoli.

Pasy a penize tam nechal.
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V ROVINATEM TERENU SE JEN tu a tam objevovaly osamélé
stromy a statky. Magnus sjel z dalnice E6 na Sandefjord.

,UpIné nendpadné to tady neni,“ poznamenal Anton a di-
val se na fotografii ze slozky, na niz byla hlavni cesta a dva
policisté u prijezdu k centru Svinessaga. ,,Kdyz clovék jede
nebo jde kolem, je tam krasné vidét.“ Podival se na Magnuse.
,,A to znamend co?

,No... Ze dost riskoval?*

»Ze je ochotny riskovat. Je nebojacny. Sebevédomy.“ An-
ton fotku vratil do slozky. ,Taky jsem prvni piipad u Kriposu
délal tady v Sandefjordu.”

Vazné?“

»Jo,“ prikyvl Anton. ,Zaditkem nového tisicileti se za-
calo povidat, ze jedna postarsi dama tady ve mést¢ doma
schranuje dost hotovosti. Ovdovéla pred patnicti lety, ani
ona, ani jeji manzel neméli nijak zvlast dobte placenou pra-
ci, ale stejné se ty zvésti objevily. Jednou v noci k ni otevte-
nym oknem vlezli dva kluci, bylo jim osmnact a devatenact,
a zacali prohledavat skiiné a Supliky. V jedné komodé¢ nasli
pokladni¢ku. Zenu ten hlomoz probudil, takZe se objevila
v obyvaku. Misto aby odtamtud utekli, protoze to klidné¢



mohli — méli zakryté tvare — takze by je nikdo nepoznal...
Misto aby utekli, rozhodli se ji zabit — kvali pokladnicce, ve
které bylo sotva Sestnact set. Ta vrazda byla tiplné nesmyslna.
Dalo by se samozfejmé Fict, ze vétsina vrazd nedava smysl, ale
i tady se najdou vyjimky, je to jako se v§im. Jména téch dvou
klukt v pripadu zacala figurovat dost pozdé. Byli to docela
drsnaci, ale jakmile povolil jeden, zacal zpivat i ten druhy.
A ted jsi v Sandefjordu i ty a vySetfujes svoji prvni vrazdu.
Jediny rozdil je vék obéti. Protoze stejné jako v mém prvnim
pripadu je i tahle vrazda iplné nesmyslnd.*

»Iteba je to osud,” prohlasil Magnus.

»Osud? zopakoval Anton a opovrzlive si odfrkl. ,To jsi
kfestan nebo co?“

»Jak to myslis?“

,VEris v Boha?“

,Co?“

»Jsi vérici?“

,To se té to tak dotklo?“

Anton se na néj tvrdé podival.

»Ne,“ odpovédél Magnus po chvili. ,,Nejsem vérici.”

»To jsou teda véci.*

»Jezisi,“ Magnus obratil oci v sloup. ,,Jen jsem fekl, ze
to mohl byt prosté osud. Kvtli tomu piece neni divod se
takhle vztekat?*

»Osud lidi pouzivaji jen jako vymluvu, kdyz véci nejdou
podle planu. Kdyz se vSechno sere. Utésuji se, ze by to tak
jako tak dopadlo stejné, i kdyby se rozhodli jinak — protoze
viechno je tak néjak pteduréené. Zivot je jen dlouha fada
rozhodnuti, kterou v mensi nebo vétsi mire ovliviiuji nahody,
s nimiz se ¢lovek potka.®

»Ale tfeba to byl osud, co zptsobilo, ze ses seznamil se
mnou.“ Magnus se ze$iroka usmal. ,,Chapes? Nemusi ptisobit



jen negativné. Treba i to, ze jsme oba zacali kariéru u Kriposu
v Sandefj—“

»Osud neexistuje. Stejné jako Buh.“

»Jak vlastné mtize$ védét, ze Buh neexistuje?”

»Myslel jsem, zZes fikal, ze vétici nejsi?“

»Nemusis prece byt hned vértici a stejné si mtizes myslet,
ze mezi nebem a zemi je néco vic, nez o ¢em vime.“

»Neexistuje jediny hmatatelny dikaz bozi existence. Ne-
muzes vérit v néco, co nikdo nevidél, Torpe. V Boha. V osud.
V karmu.“

»Iy nevéris ani na karmu?“

,»Ne.“

LA v co teda vEFi§P“

Anton znovu zalistoval slozkou. Vytahl druhou fotografii.
Tu, na niz byl vidét kus nahého chodidla Heddy Backové.
Anton si fotografii ptidrzel pred sebou.

»Hal6?“ naléhal Magnus. ,,Tak v co véris?“

Véiim ve zlo.“
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NATHAN z TAXIKU vYsTOUPIL U CENTRAL Parku. Presel silnici
a posadil se do jediného auta, které u chodniku stalo s mo-
torem na volnob¢h.

»Co to kurva je, Nate?“ ohradil se Donald Murphy. ,,M¢l
jsi tady byt v sedm.

Donald Murphy m¢l tmavé kalhoty a svetr s rolakem, pres
néj kozenou bundu. Bilé, nakratko ostrithané vlasy ramovaly
oblicej tak hranaty, jako by byl vytesany z kamene. Na nose
mu sedély bryle s tenkymi kovovymi obrouckami.

»Hromadna bouracka v Queensu,“ odpovédél Nathan.

,Na Manhattan vede vic cest, ne?“

Donald Murphy zafadil a odlepil se od obrubniku.

»Prosté jsem na silnici nebyl sdim. Co nas ¢eka?“

Donald Murphy ukazal na prihradku a odbodil na jih,
na Patou avenue. V prihradce lezela jen tenka slozka. Vel-
kym rudym tiskacim pismem na ni bylo napsano Classified.
Nathan si ji polozil do klina a otevtel ji. Na prvnim listu byla
fotografie muze s podlouhlou tvari. M¢él dlouhy tzky nos
a velké, ponékud odstavajici usi. Dole stalo drobnym strojo-
pisem: Afanasij Grekov. Fotografie byla porizena v roce 1985.



»Kdo to je?“

»Jedna ze $pi¢ek KGB.

Nathan listoval dal. Nasledujici papiry byly husté popsané
informacemi o Afanasiji Grekovovi.

vV sedmdesatych letech patfil Grekov mezi nejlepsi najem-
né vrahy KGB,“ pokracoval Murphy. ,A ted je tady. V New
York City. O divodu jeho navstévy mizeme jen spekulovat.
Vi o tom jen Nir Dayan, ty a ja, a tak to ma byt.“

,Mame ho sebrat?“

,Eliminovat.“

Manhattan nechali za sebou. Doprava byla husta, auta
se nicméné plynule presouvala ve vSech Sesti pruzich, kte-
ré tvorily hlavni tepnu ptes Brooklyn. V radiu zpival Bruce
Springsteen o rodném mésté. Ve vétru tancily snéhové vlocky.
Z aut kolem stoupal husty mrak vyfukovych plynt.

Sjeli na Interstate 278 a pokracovali do ¢tvrti, v niz staly
jen cinzaky rozlicnych velikosti s obchtidky v prizemi. Mi-
nuli advokatni kancelart, holi¢stvi a dvé pizzerie. Pfed jednou
z nich parkoval matové zeleny chevrolet. Donald zajel k pro-
téjsimu chodniku. Natocil zpétné zrcatko tak, aby v ném
mohl sledovat vchod ¢inzaku.

»Ten chevrolet je jeho, takze si prosté pockame. Podle Nira
Dayana se ma dneska dopoledne konat schiizka na sovétském
konzulatu, fikal, ze by mu pfislo divné, kdyby se ji Grekov
nechtél zacastnit.“

Uplynuly skoro tfi hodiny a do ¢inzaku vesel jen listonos.
»Blizi se jedenacta,” fekl Nathan. ,Mozna bychom prosté
meéli jit dovniti?*
»Ne,“ zavrtél Donald hlavou. ,,Ptikaz zn¢l jasné: Nir Dayan
chce, aby to vypadalo, jako ze se Grekov rozhodl sviij pobyt
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na matié¢ce Zemi ukoncit sim. Po¢kame, dokud se nevrati.



Zhluboka, zprudka se nadechl nosem. ,,Z dnesniho dne mam
dobry pocit. Podle mé budeme oba do obéda doma.

»Doufam, ze mas pravdu. Potfebuju naplanovat jedny
narozeniny.“

»Tamhle je.“

K chevroletu mifil muz v dlouhém kabatu a bekovce.

wVime jist¢, ze v byté nikdo neni?“

»Podle Nira Dayana bydli sam.*

Donald sledoval auto v zrcatku. Na kiizovatce se otocilo
a zamifilo zpatky stejnou ulici. Kdyz je auto mijelo, silny
motor zaburacel. Zadni svétla se ztratila v dali. Donald se
natahl na sedadlo za sebou. Sebral papirovy sacek, str¢il si ho
do vnitrni kapsy a opét si bundu zapnul. Pak si z pfihradky
mezi prednimi sedadly vzal par kozenych rukavic. Jednu
z nich podal Nathanovi.

Vystoupili z auta a presli ulici.

V prizemi jim vyrazil v tstrety hlasity vyskot a détsky
smich. Po jedné stén¢ chodby byly postovni schranky. Do-
nald je minul a pokracoval po schodech nahoru. Nathan ho
sledoval v tésném zavésu do tfetiho patra, kde znovu vysli do
chodby. Z jednoho bytu dunélo We Built This City od Starship.
Ze dveti na konci chodby vyletéli dva kluci a s huldkanim
a jekotem vybchli Nathanovi s Donaldem vstfic. Mohlo jim
byt nanejvys tak Ctyfi pét. Na odpocivadle je minuli, dobéh-
li na konec chodby, otocili se, bézeli zase zpatky a zmizeli
v byté, ze kterého predtim vyrazili.

V hornim rohu nejblizsich dveti uvidéli ¢islo 301. Pokra-
covali k dal$im dverim. Donald si dfepl a vytahl z kapsy $per-
haky. Ozvalo se cvaknuti. Vesli do bytu. Nathan za sebou
zavrel dvere.

Byt byl malicky. Obyvak mé¢l spojeny s kuchyni. S vyjim-
kou trochy $pinavého nadobi na lince v ném vladl poradek.



Na stolku u pohovky lezely slozené noviny. Uprostied oby-
véaku visel z hdku na stropé boxovaci pytel. Vedly odtamtud
dvoje dverte, ty do koupelny byly oteviené. Za televizi byla
knihovnicka se tfemi policemi se stohy casopisti, sem tam
par knih. Donald sundal boxovaci pytel z haku a opfel ho
o gau¢. Rozepnul si zip a vysypal na stolek obsah sacku: byl
v ném provaz. Pfipevnil ho k haku a uvazal na ném smycku.

»Irosku to tu omrkneme,” prohlasil a zacal otevirat ku-
chynské skrinky. ,,Divil bych se, kdybychom tu nenasli néjaké
informace, ze kterych by par lidi z vys$sich pater v Langley
mohlo mit radost.“

Nathan uz prohledaval zasuvku pod televizi. Vytahl z ni
stoh papirt a rychle ho prolistoval.

»Jak myslis, Ze na to zareaguji Rusové? Ve slozce se pise,
ze Grekov délal nékolik let osobniho strazce Chrusc¢ovovi.
Neni to tplné obycejny pésak.”

»Pribéh o Richardu Sorgeovi znas, ne?* zeptal se Donald.
Stal zrovna na zidli vedle kuchynskych skrin¢k.

Zpod jednoho polstare na gauci vykukoval kousek papiru.
Nathan ho dvéma prsty vytahl. Obal od ¢okolady. Hodil ho
zpatky na pohovku.

»Ne, kdo to je?“

Donald vytahl hlavu ze skfin¢ a podival se na Nathana.

»Délas si srandu, ne?* Vénoval Nathanovi podrazdény
pohled a pokracoval v prohledavani. Zacinkaly talife. ,Vi§
prece, které povolani je na svété nejstarsi?”

., Prostituce.”

,Ta je nejspis staré skoro stejné. Spionéz. A ze véech $pio-
nl a agentt, kteti kdy chodili po téhle planeté, nemél nikdo
pro historii vétsi vyznam nez Richard Sorge. Oproti nému
vypada i James Bond jako klucik z kostelniho sboru, a to
ani nemusel viset z helikoptéry. My uz jsme toho spole¢né



vykonali docela dost, ale v porovnani se Sorgem to jsou jen
prkotiny.“

Nathan se presunul ke knihovné za televizi.

WV zivoté jsem o ném neslysel.*

»M¢élo by se o ném ucit na skolach. Byl to napdl Némec,
napul Rus. Za prvni svétové valky bojoval za Némce, po
valce studoval politologii. V roce 1918 vstoupil do némecké
komunistické strany a...“ Donald slezl ze zidle a nohou ji
posunul pred dalsi skiinku. ,V roce 1924 odjel do Svazu a pfi-
dal se k sovétskym tajnym sluzbam. Pak se v roce 1933 vratil
do Némecka a vstoupil do NSDAP, aby zdokonalil image
loajalniho obcana. Papirové byl porad Némec, takze se ho
nikdo na nic nevyptaval. Pokracoval tim, Ze si vybudoval
povést respektovaného novinare Frankfurter Allgemeine Zei-
tung, a nakonec se mu podarilo presvédcit redaktory, aby ho
vyslali jako zahrani¢niho korespondenta do Tokia.“ Donald
se ohlédl pres rameno, aby si ovéril, ze ho Nathan vnima.
,Poslouchas, nebo ne?“

»Posloucham,“ odpovédél Nathan, popadl jednu knihu,
otocil ji vzhiiru nohama a palcem ji rychle prolistoval, pritom
Donaldovi v kratkosti vSechno prevypravel.

»Spravné.“ Donald dal prochazel skrinku. ,A vi§ prece,
kdo se ve tficatém tfetim v Némecku chopil moci?*

»Ne, kdo Ze to byl?*

Nathan se zatvaril jako blbecek. Donald se pousmal a po-
kracoval v prehrabovani.

»A pravé v Japonsku se z Richarda Sorgeho stala legen-
da,” fekl s hlavou ve skiince. ,Vybudoval si ohromnou sit
kontaktti a dostavalo se mu takové divery, ze se zni¢ehonic
dostal k nejutajovanéj$im informacim. Nem@zu samozftej-
mé vynechat, ze bézné navstévoval vSemozné bordely pro
reknéme narocnéjsi klientelu. Klientelu, kterd méla pristup



k informacim. Klientelu, ktera si pro opilost nevidéla do
pusy. Sorge se napriklad dozvédél o titoku na Pearl Harbor
jesté predtim, nez k nému doslo. To zrovna zadnou historic-
kou hodnotu nema. Tedy to, Ze o tom Sorge védél. Kdyby
se nam ta informace dostala do rukou, tak... Ale zjistil také
presné datum Operace Barbarossa. Tu predal Stalinovi, jen-
ze Stalin Sorgeho jen odbyl — prestoze se ukazalo, ze m¢l
samoziejmé pravdu — a zahynuly miliony Rust.®

»Pro¢ ho odbyl?“

»Nelibil se mu. Stalinovi pfipadalo, ze si Sorge zije v To-
kiu jako pan a jen pije a dévkari. Jenze pak se Stalin zacal
bat, aby Japonci neudélali na vychodé to samé, co na zapad¢
Némci. Aby Svaz nenapadli. A v tu chvili se Sorge zapsal
do historie. Podarilo se mu na némecké ambasadé nafotit
zpravy, které dokazovaly, ze Japonsko se na Sovéty zaitocit
nechysta, takze Stalin mohl tu ¢ast armady, ktera byla do té
doby na vychodé, presunout na zapad, takze pak némecké-
mu tlaku odolavala armada celd.” Donald sesko(il ze zidle
a zamiril k zavienym dvefim. Polozil ruku na kliku, porad
byl obraceny k Nathanovi. ,,Kdyby Sorge tuhle informaci
neziskal, viibec nenti jisté, Ze by Rusové tehdy odolali. A to
pak, Nate... To by pak bylo klidné¢ mozné, ze by Spojenci
valku viibec nevyhrali. Ale nakonec odhalili i tuhle legendu,
k tomu doslo ve ¢tyficatém ctvrtém. Japonci Sorgeho stréili
za miize. Trikrat,“ Donald na okamzik pustil kliku a zved] tfi
prsty, pak za ni znovu vzal, ,trikrat, Nate, Stalinovi nabidli,
ze Sorgeho vymeéni za japonské zajatce. A vis, co odpovédéli
Sovéti?*

,Ze o ném nikdy neslyseli...“

»Spravné. A kdyz nad Tichym oceanem vychazelo slunce,
Sorge se zhoupl na $ibenici. Trvalo dvacet let, nez se k nému
Sovéti prihlasili. A vi$, co pak dostal?“



,Ne, co?“

»Postovni znamku s vlastnim ksichtem.“

»Podle mé by vic ocenil, kdyby mohl zit dal.*

~Taky bych fekl. Ale ted uz aspon zné$ odpoved.

»Na co?“

»Na tvoji otazku, jak zareaguji, kdyz Grekova sundame.
Bude jim to fuk. Grekov je jen figurka ve hre. Stejné jako ty
a ja. Kdyz pfijde na véc, ani my nemame velkou hodnotu.
Tak si nenamlouvej nic jiného.*

Donald stiskl kliku a stréil do dverti. Jesté stihl vykfiknout
Nathanovo jméno, nez se ozvala rana. Nathan odhodil knihu
a vrhl se na zem, rukou $matral po pistoli. Donald upadl.
V loznici stala Zena s brokovnici. Nathan se odplizil k po-
hovce. Snazil se zaslechnout, jestli jde zena k nému. Zavolal
na Donalda. Ticho. Nathan zménil polohu. Posadil se na
kolena. Znovu zavolal Donaldovo jméno, ale odpovédi se ani
tentokrat nedockal. Jednu ruku polozil na podlahu, prevalil
se na bok a pfitom pozvedl zbrati. Zena potad stala v lozni-
ci se zvednutou puskou. Velikanské bficho se ji pod tricko
sotva veslo. Na hlavé méla obrovské afro. Namifila. Nathan
tfikrat rychle za sebou zmackl spoust. Zena spadla dozadu
a soucasn¢ vypalila. Naboj s broky zasahl strop. Nathan se
dvéma dlouhymi kroky presunul k Donaldovi, pfitom po-
rad sledoval, jestli se zena nehybe. Jedna strela ji zasahla do
¢ela. Druha do prsou. Treti se zavrtala do téhotného bricha.
Nathan sledoval, jak se kolem Donalda rozléva kaluz krve.
Polozil dva prsty na kolegtiv krk. Tep nenahmatal. Donald
m¢él oteviené oci, ale pohled prazdny. Nathan ho vzal pod
rameny a zrovna se ho chystal zvednout, kdyz v zaplavé tri-
sek explodovaly vstupni dvere.



Kapitola 10

Pondéli 12. zart

OTEVREL JIM MUZ NECO pies dvacet. Anton a Magnus se pred-
stavili. Mladik misto odpovédi jen pokyvl.

»Rune Back?* zeptal se Anton.

Muz zavrtél hlavou a fekl:

»Jsem jeho bracha. Rune sedi na verandé.“

Ustoupil a otevrel dvere dokoran. Ze sklepniho patra se
ozval détsky hlas. Bratr Runeho Backa se naklonil pres za-
bradli schodii do sklepa.

»UZ jdu, Noahu.“ Na prvnim schodé¢ se zastavil. ,,Klidné
bézte za Runem.”

Anton se rozhlédl po kuchyni. Lednice slabé hucela. Na
stole stal prazdny talif, vedle né¢j hrnecek se Supermanem.
Na dverich lednice byla nahofe v magnetickém ramecku
Noahova fotografie. Zbytek dveri pokryvaly détské kresby.
Uplné dole visel nakfivo pohled. Na obrazku byla vyletni lod
spole¢nosti Hurtigruta. Plavila se po modrém fjordu, kolem
ni vysoké zalesnéné horské svahy.

»Tak jdes?* zeptal se Magnus.

Oknem vidéli v prouténém kresle na verand¢ sedét Rune-
ho Backa. Pfed destém ho chranila markyza.



Jeho rudohnédé vlasy skoro splyvaly s podzimnimi barva-
mi v zahradé. V ruce drzel cigaretu a dlouze z ni potahoval.
Anton s Magnusem ho chvili pozorovali, pak vysli ven.

Rune s cigaretou mezi prsty dal ziral na holé jabloné
a hromady spadaného listi v zahrade¢.

»Dobry den,“ fekl Anton tlumenym hlasem.

Rune Back se otocil. O¢i mél rudé a opuchlé. Na sobé mél
dziny a mikinu s potiskem Sandefjord Rer. Vypadal, Ze je mu
lehce pres tficet. Oba se mu predstavili.

»Uz za vami nékdo byl, aby si s vami promluvil?* zajimal
se Anton.

Rune Back néco odpovédél. Znélo to jen jako zachrceni.
Odkaslal si a zopakoval:

»Byl tu jeden policajt...“ Otfel si tvar rukou, v niz drzel
cigaretu. ,,Prisel s nim i farar.“

Magnus presunul volné kieslo naproti Runemu a posadil
se. Anton zuUstal stat. Magnus vytahl z kapsy poznamkovy
blok a polozil si ho na stehno. Ruku s propiskou nechal vol-
né polozenou na bloku.

»Radi bychom vam polozili nékolik otazek, pak pojedeme
dal.”

»Nevim vic nez to, co jsem fikal véera.“ Rune Back tipl
cigaretu do popelniku na zemi.

»Mohl byste ndm to ted zopakovat?“

»Nevratila se dom z prace. Prosté a jednoduse.“ Podival
se na né. ,Nevratila se domt z prace...“

»Pracovala ve Scandic Parku, v tom hotelu tady ve méste,
je to tak?“

»Jo. O vikendu méla no¢ni. Skondila v Sest rano. A Noah
se budi brzy, takze kdyz v sedm jesté nebyla doma, zavolal
jsem do hotelu. Mluvil jsem s kolegyni, ktera ji stfidala, a ta
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tikala, ze Hedda z prace odesla par minut po Sesté.



»Takze $la pésky?“

»J0, neni to daleko,“ odpovédél Rune tise a kyvl smérem
k centru. ,,Deset minut.*

V sousedstvi staly samé staré drevéné domky, tésné ve-
dle sebe, s malymi zahradkami a bilymi plankovymi ploty.
Ctvrt ostfe kontrastovala s modernimi budovami v centru jen
o par blokt dal. Ze zatacky se vyfitilo auto a prudce zastavilo
u plotu. Ridi¢ vystoupil a vyrazil ptes zahradu k nim, v ob-
lideji byl tpIné rudy. Re¢ téla naznadovala, Ze se pohybuje
nékde mezi vztekem a zoufalstvim.

»Kdo to je?“ zeptal se tise Anton.

JIchéan.“

Rune vstal. Antontiv telefon zazvonil ve chvili, kdy otec
Heddy Backové vstoupil na prvni stupné schodisté na ve-
randu. Na displeji zatilo Mogens Poulsen — RMI. Anton stiskl
cervené tlacitko a vratil telefon do kapsy.

Néco na muzové postoji zpiisobilo, ze se Anton cely na-
pjal. Magnus si toho oc¢ividné vsiml také, protoze vstal a blok
odlozil na zidli.

»Omlouvam se,“ fekl Rune hlasem zdusenym plac¢em.

»Me¢l jsi na ni davat dobry pozor,” procedil muz se zataty-
mi zuby. ,To byla posledni véc, kterou jsem ti rekl.“

Runemu Backovi tekly po tvarich slzy. Tchan se cely trasl.
Jako by se nejradsi protlacil mezi obéma vysetiovateli a Sel
si to se zetém vyridit rucné.

»A co tady délate vy dva, kdyz je ¢lovek, ktery moji dceru
ptipravil o zivot, pofad na svobodé?* Ukézal k centru. ,,Co?“

»Nékde musime zacit,“ odpovédél klidné Anton. ,,Napros-
to rozumim tomu, jak se citite, jenze to, co délame ted, je
v tuhle chvili nejdilezitéjsi. Informace, které ziskame, mtizou
mit rozhodujici vyznam.“

Tchan prudce zafunél.



»Kde je Noah?“

»Dole ve svém pokoji,“ odpovédél Rune.

Tchan rozrazil dverfe na verandu a zamiril pres obyvak.
Pak se jeho Siroka zada ztratila za rohem u schodisté. Anton
za nim zavtel dvefe.

»Co to mélo znamenat?“ zeptal se Magnus a zase se po-
sadil.

»Je to trochu slozité.“

,Tak to zkuste.”

Rune Back vytahl novou cigaretu. Posadil se a zapalil si.

»S Heddou jsme se potkali, kdyz ji bylo sedmnact a mné...
no, mné bylo o néco vic.“

»Kolik vam je?“

»ITicet tfi. Jsem o dvanact let starsi. Kdyz otéhotnéla, moc
to celé situaci nepomohlo, prestoze kdyz se Noah narodil,
bylo ji uz skoro devatenact. Loni v 1ét¢ jsme se vzali a ja
doufal, Ze jeji matka konecné pochopi, ze to myslim vazné —
zZe to oba myslime vazné. Ani neodpovédéla na pozvanku.“

»Prost¢ ji odstrihli?“

Otazky pokladal porad Magnus.

»Jo. Kdyz ot¢hotnéla, pfestéhovala se sem. Matka ji do-
nutila, aby si vybrala mezi mnou a vlastni rodinou. Vybrala
si mé.“

,Pro¢?*

»INejspis to zacalo tim vékovym rozdilem. Navic jsem do-
cela obycejny chlap. Matce jsem se nikdy nezamlouval, méla
s ni v tomhle sméru velké ambice... A ze Hedda ot¢hotnéla
uz v osmnacti...“

»To zivot na chvili odsune na vedlejsi kolej,“ uznal Anton.
»A co otec?

»onazil se ndm obcas trochu pomoct, ale zas tak ¢asto se
to nestavalo.“



